PRIJIMACIE POHOVORY NA DOKTORANDSKE STUDIUM
POZIADAVKY NA SKUSKU Z CUDZIEHO JAZYKA

Skuska z cudzieho jazyka:

1. Vyzaduje sa znalost na pokrocilom stupni ovladania cudzieho jazyka, t. j. schopnost’
aktivne komunikovat’ o odbornej problematike, pohotovo reagovat na stimuly vyplyvajice
z danej situacie, jazykovo kompetentne viest' dialdog a diskusiu na témy odborného
zamerania doktoranda, ako aj v sirSom hospodarskom kontexte.

2. do12. juna 2020 musia uchadzaéi odovzdat’ vSetky pisomné prace, t. j. projekt dizertacnej
prace 1x v slovenskom jazyku a 1x preklad vo vybranom svetovom jazyku v rozsahu 10

stran a pozadované pisomné komunikaty.

Skuska pozostava z dvoch zakladnych Casti:

1. ¢ast’: Pisomnd cast’ skusky z cudzieho jazyka

1. Spracovanie zamerania dizertacnej prace, na ktort sa uchadza¢ hlasi, formou projektu
1x v slovenskom jazyku a 1x preklad vo vybranom svetovom jazyku v rozsahu

10 stran.

Projekt dizerta¢nej prace musi obsahovat’ tieto ¢asti:

+ titulny list obsahujuci nazov vysokej Skoly a fakulty, na ktorti sa uchadzac hlasi, ndzov
vybranej témy dizertatnej prace s podnadpisom ,,Navrh projektu dizertatnej prace
K prijimaciemu konaniu®, priezvisko, meno a tituly uchadzaca, nazov Studijného
programu, ¢islo a ndzov studijného odboru, forma stidia, na ktora sa uchadza¢ hlasi,
priezvisko, meno a tituly skolitel’a, rok,

* zdbévodnenie a motivaciu, preCo sa uchddzaC rozhodol spracuvat’ vybrati tému

dizertacnej prace, vymedzenie zakladnych smerov a cielov, ktorymi by sa uchadzac



chcel uberat’ pri spractvani prace, s akymi metdédami bude uvazovat’ pri spraciivani
vybranej témy dizerta¢nej prace (1 - 2 strany),

* strucnu charakteristiku danej problematiky spracovanu na zaklade odbornej literatury.

2. Vypracovanie korespondenénych listov v cudzom jazyku, z ktorého uchadza¢ robi
prijimaciu skusku:
a) formalny list — prihlasenie sa na vedecku staz, resp. konferenciu v zahraniéi,
b) Strukturovany profesionalny Zivotopis,

€) Moje pracovisko, resp. moje akademické stadium (u novych absolventov).

2. dast’: Ustna éast’ skisky z cudzieho jazyka

- prezentdcia zamerania dizerta¢nej prace v prislusnom cudzom jazyku,

- spolocensko-profesiondlna konverzacia na témy odborného zamerania doktoranda (napr.
Studium cudzojazycnej odbornej literatGry, tucCast na odbornych semindroch
a konferencidch doma iV zahrani¢i, resp. SVOC u novych absolventov, rozne formy
prezentacie odbornych prac, resp. publika¢na ¢innost’ doktoranda, profesionalne kontakty
doktoranda s pracoviskami podobného charakteru doma i v zahranici, a pod.),

- (Citanie s porozumenim 2z odbornej literatiry a nasledna reprodukcia (odbornu

cudzojazy¢ni literatiru je potrebné priniest’ na skiasku)
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